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INSTALLATION INSTRUCTIONS
MODUULIVALAISIN

Fl EN
VAROITUS WARNING

Turvallisuussyistd vain pateva séhkoalan ammattilainen saa suorittaa For safety reasons, only a qualified electrician may perform the installation,

asennuksen, huollon tai tarkastuksen naiden ohjeiden mukaisesti. maintenance, or inspection in accordance with these instructions.
. Kytke virta pois ennen asennusta tai huoltoa. . Switch the power off before installation or maintenance.
. Tuotetakuu on voimassa vain, kun liiténtd verkkovirtaan tapahtuu . The product warranty is only valid when the connection to the
kayttamalla yhteensopivaa Winled-liitantalaitetta. Valmistaja ei vastaa, mains current is carried out using a compatible Winled LED-driver.
jos valaisinta kaytetaan vaarin. The manufacturer is not responsible for incorrect use of the luminaire _

Néiden valaisimien valonldhde ei ole kayttajan vaihdettavissa. Kun valaisin . The light source of this luminaire cannot be replaced. When the
sammuu, koko valaisin on poistettava kdytosta. luminaire no longer works, it has to be decommissioned.
. Namé ohjeet tulee sailyttaa ja luovuttaa valaisimen kayttéjélle. . These instructions must be kept and handed over to the user of the luminaire.

KUVAT FIGURES

. www.winled.fi -sivustolta I8ydit valonjakokuvat, mittakuvat, tekniset tiedot . Via the winled.fi website, you can find the luminous intensity distribution diagrams,
dimension diagrams, technical specifications, and installation instructions

sekd taman asennusohjeen séhkoisessd muodossa. in electronic format.

Mittakuvat

Dimensions KIINNITYSRIPA
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Load information
Valaisimien maksimimaara johdonsuojalle (kpl) Kaynnistysvirta | Kdynnistysvirta
Max quantity of luminaires per MCB type (pcs.) Inrush current | Inrush current
Tuotenimi Liiténtélaite B B B c c c
Product name Driver Tt lpeak
10A 16A 25A 10A 16A 25A
Moduulivalaisin 100W | Inventronics EBD-100S105DV | 4 7 10 7 12 18 832yus 43,9A
Moduulivalaisin 150W | Inventronics EBD-1505105DV 4 6 9 6 10 16 712ps 52,7A
Moduulivalaisin 200W | Inventronics EBD-200S105DV 3 6 9 6 10 15 1800us 34,6A
Moduulivalaisin 250W | Inventronics EBD-2555105DV 3 5 7 5 8 12 1 760ps 52,8A
Moduulivalaisin 300W Inventronic(sﬂiﬁ? 5051050V 2 3 5 3 6 9 984us 49,4A
. - Inventronics EBD-1505105DV
Moduulivalaisin 350W & 20051050V 1 2 4 3 5 8 984us 49,4A
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Ennen asennusta tai huoltoa kytke valaisinryhma irti sahkover-
F| | kostaja varmista, ettei kukaan paase kytkemaan sité takaisin
asennuksen aikana.

Before installation or maintenance, disconnect the luminaire
group from the electrical network and make sure that no one
can switch the power back on during the installation.

EN

Asennusripa
Mounting bracket

Asennusreijat
Mounting holes

F| | Kiinnits valaisimen asennusripa seindén tai kattopintaan.

EN

Attach the luminaire mounting bracket to the wall or ceiling.

VERKKOKYTKENTA DALI/1-10V KYTKENTA
MAINS CONNECTION DALI/1-10V CONNECTION

Dim-/V- (grey)

L (brown)
PE (VG
N (l()lue) re)% Dim+/V+ (viol) 3

Kytke liitdntékaapeli ja ohjauskaapeli merkintdjen mukaisesti.

F| ' Huom!Valaisimessa on kiintes liitantakaapeli, joka pitaa rasioi-
da ja liittaa verkkovirtaan asianmukaisilla tarvikkeilla,
esim. ABB kalvorasialla ja Wago liittimilla.

Connect the mains cable and the control cable in accordance
to the markings.

EN Note! The luminaire is equipped with a fixed connection cable

that must be placed inside an enclosure and connected to the

mains current using suitable accessories, such as a ABB memb-
rane seal junction box and Wago connectors.

F| | saada valaisin sopivaan kulmaan asennusrivan avulla.

Adjust the luminaire to a suitable angle using the mounting
bracket.
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F| | Kytke virta paalle ja tarkasta toiminta.

Switch on the power and check the functionality of the lumi-
naire.
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